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Kossuthért!
(A magyar tanuló ifjúság figyelmébe.)

Debreczen, nov. 25.

(r. e.) A magyar ifjúságra ismét szép 
és nagy feladatot biz a haza.

A katonai hatalom még ma is a nép­
elnyomás sötét hatalma. Az ifjúság ezen 
hatalom rómületes kiterjesztésének követ­
keztében, ma már inkább katona, mint 
polgár s az ösmeretes katonai szellem, en­
nek követelései és törvényei már inkább 
intézik ifjúságunk sorsát, inkább hatnak 
ki a jövőre, sokkal inkább éreztetik vele 
nyomásukat, mint eredeti befolyását a pol­
gári társadalom, a tulajdonképeni Haza, 
a melynek pedig legfőbb oszlopa s egész 
jövendő reménye a nemzet ifjúsága.

Ne mulasszuk el annak egyetlenegy 
alkalmát sem, hogy az idegenszerü katonai 
status lelketölő légkörébe vont s az őnme- 
retes hagyományos szellem bilincseit hur- 
czoló ifjúság előtt feltüntessük valódi és 
legfőbb hivatását, a melyet a magyar haza 
iránti kötelességek határolnak meg. Ez a 
magyar ifjúságnak nemzeti s polgári ön­
tudatra való ébresztése, mialatt méreggel 
igyekeznek elzsibbasztani érzelmeit és gon­
dolkozását.

Ismét szép alkalma nyílik a magyar 
ifjúságnak, ismét szép és magasztos fel­
adat tárul elébe, most, a midőn ezen ifjú­
ság szine-java, az egész nemzet ifjúságá­
nak mintegy képviselete, a budapesti 
egyetemi ifjúság mozgalmat indí­
tott az iránt, hogy a legnagyobb ma­
gyart, Kossuth Lajost ezen esztendő al­
konyatán már hontalannak nyilvánító törvény 
(az 1879. é. L. 31. t. ez.) nagyhazánkfiával 
eremben hatálytalanná tétessék. Ezen moz­
galomba — természetesen — bele kíván­
ják vonni a budapesti társak a vidék, 
vagyis az (issznemzet éretten és lelkesen 
érző és gondolkozó ifjúságát.

Valamint a hatalom haza és ezibad- 
ságelleues czélokra használhatja fel s ká­
ros szellemben óhajtja neveltetni a magyar 
ifjúságot, úgy a Nemzeti Genius (nemes 
ellentétben) oly nemes eszméket, szent ér­
zelmeket iktat zászlainkra, méltókat azon 
ifjúsághoz, a melynek elődei (a mythos- 
szerűen hős apák) óltőket ós.vóröket on­
tották a Rákőcziak és Kossuthot lobogói 
alatt, diadalról diadalra haladván a »ha­
gyományos katonai szellem«, a német ve­
zényszó, német tiszti vizsga és 25. §. 
nélkül.

Mi légyen nékünk egy Kossuth La­
jos ? Sötétzöld cyprusoknak árnyán mereng 
s végigtekint pályájának csodás, nagy 
utain. Bizonyára boldog s leikében meg- 
ítjodik, reményében újjá születik annak 
hírére, hogy azon útra, a melyről a most 
vezérlő nemzedéket letévesztették, a nem­
zet visszaigyekszik térni ifjú nemzedéké­
ben. Letéteményesünk Kossuth Lajos. Ha­
sonlatos lévén Hazánk a rege trónvesztett 
fejedelméhez, ki hü szolgájára bízta leg­
féltettebb kincsét, a drága gyémántkövet. 
Ha egykor visszanyeri a trónját, oda he­
lyezi koronájára, a melyen aztán a fejede­
lem gazdagságát s a hü szolga nagylelkű­
ségét dicsérendi. E kincsünk, melyet a 
Nemzeti Génius (ma még trónveaztett ki­
rály) Kossuth Lijosra, leghívebb szolgá­
jára bízott, nem egyéb, mint Magyarország 
függetlenségének és önállóságának eszméje. 
Ha Kossuth Lajos meghajolna az őt hon­
talanná tevő, őt honától megrabló s go­
nosz czélzatossággal meghozott s ezen év­
ben már érvényesülő törvény előtt, akkor 
azt a kincset, a nemzeti kincsek legdrá- 
gábbját, kiszolgáltatná az általa szolgált 
Haza ellenségeinek. A fogoly király leg­
szebb ékességét odalökné a porkolábnak 
s ekkor ez a kincs menthetlenül oda­
veszne.

Kossuth nem abdikálhat, ha a haza

el is lökte nagy könnyelműen azon jogait,} emelnie tiltakozó szavát s nagyon ért- 
a melyeknek összege pedig nem volt pusz- hetően kiáltania az aknamunka ezudar-
tán e könnyelmű nemzedék sajátja, hanem 
évezredes múltaknak oly öröksége, a me­
lyet teljes épségben kellett volna átszár­
maztatnia az örökségét számonkérő jöven­
dőre.

Mig Kossuth Lajos a hitbizomáuy őre. 
csak addig van reményünk ahhoz, hogy

.......................... jönni fog
Egy jobb kor, mely ntán 
Buzgó imádság epedez 
Százezrek ajakán!

Inkább válik ő azonban hontalanná s 
inkább piheni majd idegen föld röge alatt 
az ö már csaknem évszázados, szent s ma­
gához mindig hü, szűnni sohasem akaró 
küzdelmének fáradalmait, mintsem hogy 
elfogadja a törpéknek épített kibúvó aj­
tót, a melyen csak meghajlott derékkal 
lehet általlépui.

Kossuth nem hajlik soha. A magyar 
haza egykori kormányzója nem alkudhatik 
senkivel. A legnagyobb magyar

jaiuak: Valamint nem engedünk elra- 
boltatni egy talpalatnyi földet Szent 
István birodalmából, úgy nem engedjük 
kitöröltetni a legnagyobb magyar nevét 
e nemzet népeinek névsorából!

Nagy jelentőségű a magyar nem­
zet ifjúságának tiltakozása. Azt jelenti, 
hogy ha a hazaárulók Kossuthot szám­
űzik honából, az ifjúság viszont nem 
csupán azt követeli, hogy Kossuth ne 
vettessék alá a Bécs remegése s a bu­
dapesti mameluk had gyáva szolgaisága 
miatt meghozott törvénynek, de ellen­
kező esetben kész elégtételt szolgáltatni 
ideáljának, imádott vezérének. Nagy 
elégtételt adandó, a magyar ifjúság kész 
arra, hogy Kossuth Lajost, eszméinek 
lobogója alatt, vállain hozza honába! 
Engedni kell a magyar nemzet s a ma­
gyar ifjúság óhajának. A ki nem enged 
hazaszeretetből, engedni fog eszélyből, 
vagy rémületből. Kész a magyar ifjúság

volt hő védelmezője. Orbán személyes felszó­
lalásra provokálta báró Roszner Ervint, 
a ki azt, a mit Hocknak mondott az elvhü- 
ségről, kamatostul kapta vissza Orbántól és 
L u k á t s Gyulától.

= Külföldi hirek. Az angol parla­
ment téli ülésszaka jan. 30-án nyittatik meg. 
— Trieszt uj helytartójává Binaldini 
lovag neveztetett ki. — Gróf C h o 11 e k 
Ottó, az osztrák urak házának tagja, ismert 
osztrák f5ur, Bécsben elhunyt. — A bra- 
z i 1 i ai köztársaság. Párisban azt 
állítják, hogy az európai hatalmak diplomá­
ciai képviselői Bio de Janeiröban az uj ide­
iglenes kormánynyal szemben a legszűkebb 
érintkezésre fognak szorítkozni. Az uj brazíliai 
kormány nagy buzgdsággal fáradozik Brazília 
összes tartományait felölelő foederativ köz­
társaság felállításán. — A bécsi községta

hatja meg magát, még 
sem tartozhatik a legkisebbnek. Sokkal 
bölcsebb, minthogy belecsalhitnák az ügyet­
lenül felállított kelepczóbe.

S a mig ő büszke nyugalommal várja 
az Aristidesek régi sorsát, a száműzetést, 
azalatt vigasztalásául szolgál a most folyó 
napok olyan fordulata, a mely az ő útját 
bizton és serényen egyengeti — hazafelé, 
még pedig azon egyedül lehetséges alak­
ban, a mint ő haza jöhet. Hála a magya­
rok Istenének ! a 48 49. nagy napok apos­
tola testben és lélekben ma is elég erős 
arra, hogy a negyven éves vándor-botot 
kezébe véve, a korszellemnek, népének 
a most oly rohamosan váltakozó esemé­
nyeknek hivó szavára — megtegye a nagy 
utat. A vándorbot kizöldül kezében s a 
nagy vándor oly fényesen vezérelné megint 
a nemzetét, mint négy évtized előtt, azok­
ban a tüneményes esztendőkben vezérelte.

Ezt érzi, ezt sejti a legnagyobb 
magyar, ezt sejtik a haza s a Kossuth 
Lajos ellenségei s ha lehet az előbbinél 
még nagyobb vigasza, hazánk e prófé­
tai alakjának, e vigasz nem lehetne 
más, mint az a tény, hogy nemzete 
nem hálátlan iránta, kinek szabadságát 
köszönheti a múltban s a kinek még 
nemzeti tenmaradását óhajtja köszönni
a jövendőben. } bornok és honvédségi adlátus utódjául Fori-

Vigaszául kell hogy szolgáljon a i| nyák Géza altábornagy van kiszemelve, 
hazánkban hatalmasan fellendülő Kos- 'Felfüggesztett

nács zajos vita után elhatározta, hogy kérvényt 
intéz a kormányhoz a zónatarifának az állam- 
vasutakon való behozatala iránt. — A török 
szultán megkegyelmezett a krétai láza­
dóknak. — Az orosz trónörökös 
hir szerint elfogja jegyezni Margit porosz 
herczegnöt. — E hir még megerősítésre 
szorul.

magyar nem ad- . ,. . ,.csA köszönettel í, »°/ba “P0™1 f*- \k! ff?? 611 «
(A láncztiidon. — 
Tisza K. ur feje.

KARCZOLATOK.
• Mi a fúzió ? — Brazíliában. — á 
— Elpocsékolt puskák. — Regale. — 

Osztraczizmus.)

A lánczhidat 1849. nov. 20-án nyitottál 
meg. Először Haynau és Geringer men­
tek rajta keresztül.

Azóta mentek azon keresztül más nagy

fenséges menetnek s vérével felékesiteni , 
i azt az utat, a melyen Kossuth úgy jön j 
: haza, a mint jönnie lehet és kell. !

A budapesti egyetemi ifjúság ta- \ 
nácskozik annak megállapítása felett, I
mily módon vegyen részt a Kossuth ‘ ______________________ ____ u
Lajost hontalanná deklaráló u. n. t ö r- j urak, kik hazafiságra „noch geringer sind, 
vény megváltoztatását ezélzó mozga- De senki sem haladt keresztül a monu 
lomban. Nyilvánossá fog tétetni a meg- j mentális hidépitményen oly gyors tempóbai 
állapodás s valószínű, hogy felhívások; mint Tisza Kálmán min. elnök, mikc 
alakjában fog köztudomásul hozatni, j Schneider bérkocsis szöktette meg — az utó
Osznervéo a magyar tanuló ifjúság leg- ' ..........................
nagyobb részének lelkes és hazafias 

t szellemét, jól esik hinnünk, hogy a meg- 
8 indulandó ifjúsági mozgalom oly nagy 

szabású, oly lelkes és egyúttal éppen 
oly méltóságos leend, mint a minőknek 
az uj véderő törvényt megelőző moz­
galmakat láttuk. Kossuth nagysága, a 
nemzetnek e nagyság iránt tartozó há­
lája s a Kossuth szelleme ellen merény­
lett bűn követeli azt. Ez tulajdonképeu 
a magyar történelem tüntetése 
leend, a mely történelem egyik legna­
gyobb, legfényesebb alakja, Kossuth 
Lajos ellen tiz év előtt gyalázatos 
merényletet követtek el!

= Belföldi

só tűnt öté sok ©lói.
*

„ Összekeveredés e-nek nevezi Hadarás 
József az 1875-iki fúziót, a mely a Tisza-re 
gime kezdetét jelenti.

Az összekeveredés, a Tisza-regime végi 
majd — összeverekedés leend 1 

*
A brazíliai forradalom vérontás nélkül 

folyt le. A megugratott császárék Lissa- 
bonba szállíttattak, a hol különben színtér 
szokott földrengés lenni, habár miatta nem is 

I a trónok ingának meg, Ó felségeik kapna! 
subvencziócskát és — a mint a táviratokbó 
olvassuk — „a legjobb egészségnek örven 
denek. “

Tartsa meg Isten hasonló jó egészségben,hirek. Mar g i t f ó he r- ________ _ i0liVU uaouuiu c-eszseuoe
PiÄÄÄ minél tovíib. Ritka «**, «.léd heveri 1
I 8-án lesz. — Griief lovag lovassági tá- j]ó eSészséSgel az '^en emócziókat. 1793-bai 
1 hnrnnb- a= ..ujie.i _• Francziaországban már operálni kellett a fei

ségeket, sőt dr. Guillotin ur amputáczióhoz . 
o-vd- tisztviselők. < folyamodott. A brazíliai rendszert követték -

suth-kultusz. Nyolczvanadik születésnap- : Zakay Géza lottóigazgatósásfi fópénztárnok és magvar szabadsáeharr7h<in a m;L- a ián a nemzeti Megváltás Simeonját I Rádler Károly Pénztári ellenőr állásaiktól fel-1 “ J f szabadságharezban, a mikor még 
Ján a nemzeti Megváltás^ bimeonját | {ügges2tettekf ^ivel hivatalaikbatl több ren. | kezeink kozott volt nádort sem fogtuk el.
imádatszeru érzelmekkel vette korul az ■ detlenségnek és szabálytalanságnak jöttek I Brazíliához azonban egyebekben már kéz 
egész haza. A legcsodálatosabb, a vi- i nyomára. A vizsgálat nagyobb összegű sikkasz- dünk nem hasonlítani. Arany-forrásainkat ki 
lágtörténetben páratlan, az ő tollából i ttot. derített ki. — P e s t i Frigyes, a merítik General Szakramentovics és Generá 
egy Pál apostol, egy Cicero epistoláit: kiváló magyar történetiró, Budapesten szom- Tjsza ^ tudj b ip=„-inir 
túlszárnyaló levélváltás lön = hatalma, I «M* ■*»««* Wto elhuayt. -Az foirZÍLt., ? 1 ~ *

mozgalom eredménye, mely a magyar j tartatott ,neg Budapesten. \
Tisza Kálmán, a mióta nem nyelvelhetnemzet s egykori kormányzója között bi- j —................. —1—-

zonyos, az api és gyermekei közötti biza- , , , — Országgyűlés. A k é p 
1 L í- 1 • • , , .. - ,, I ü i é s e n 0 v. 23-á n. — A sz

pviselöhá?’ v ” * —*■*1 Ír 1 .. *t , .. .. ,, ^ iu lese nov. zö-a n. — a szombati budget-:^ a fogatja tagadólag az ellenzék
lomteljes közlekedést állapított meg. Most,. vitában a függetlenségi és 48-as pártnak egy ! szónokok beszédeire.
midőn a hontalanság napjai tényleg és j ifjú tagja aratott szónoki babérokat. A füg- j Aggasztó előjel. A vizkór jele Politika
(óh! szégyenünk !) törvényileg is bekö I getlenségi és 48-as párti Vállyi Árpád i vízkörtől féltik a generálist. Minél több bor

ügyes polemikus beszédet tartott a kormány- i rQi -, ,, , . or
párt szónokai ellen. Rommá tette Bakovszky igyekszik ellensúlyozni
agrárius és reformelienes beszédét

vetkeznek, városok és községek sietnek 
díszpolgárukká megválasztani Kossuth 
Lajost, mialatt a nemzet százai zarán­
dokolnak el a legnagyobb magyar re­
metelakába, Turinba, hogy ott családot 
képezzenek, csoportjuk közepén a ra­
jongva szeretett ősz atyával...

Élő tiltakozás volt, élő tiltakozás 
ez ma is minden ellen, a mi Kossuth 
Lajos és Magyarország közé tolakodik 
gátul és intő szó azon elvakult silá­
nyoknak, a kik papiros falat állítanak 
a legnagyobb magyar felé tolongó nép­
milliók elé .. .

S mily szép, mily magasztos az, 
hogy a magyar ifjúság részt követel a 
nemzet jobbjainak nemes mozgalmában. 
A magyar ifjúságnak bizonyára fel kell

.. s aztán 
neki fordult Tisza Kálmánnak, a kit úgy tün­
tetett fel, mint a nemzet legnagyobb korrum- 
pátorát, mint a politikai erkölcstelenség min­
taképét, kinek azt hányta szemére, hogy 
elfecsérelte Teleki László politikai örökségét. 
Vállyi Árpád után Tisza István beszélt. 
Tisza István, kit atyja, a miniszterelnök 
egy padba félrehuződva hallgatott, kezdetben a 
budget realitásáról szólott, majd fejtegette 
a valuta-kérdést s befejezésül megtámadta az 
ellenzéket, fóleg Apponyit. Az ellenzéket fak- 
cziózusnak nevezte s a parlament méltóságá­
nak aláásásával vádolta. Apponyinak azt hányta 
szemére, hogy nem tudja meggátolni az ellen­
zék fakeziózus viselkedését. Összehasonlítva 
édes atyját Apponyival, hogy melyik nagyobb 
államférfiu, az összehasonlítás mértékéül — a 
választások eredményét hozta fel. Orbán 
Balázs, Helfy s Irányi határozati javaslatainak

A törököknél különben a fejrázás igen 
és a fejbólogatás jelent n e m-et. Ki tudn 
kitalálni, hogy mit akar Tisza Kálmán, akái 
rázza, akár hajtogatja fejét ?

A fejrázásba azonban (és ez tiszta ha 
szón) nem kiálthat közbe Károlyi Gábor gróf 
bár néha ugyan megrázogatja ő is a — Tisz 
ur fejét!

*

Csatár Zsigmoad az iránt interpellál, hog
váljon igaz«e,hogy az államnak egyenként 35_3
0. é. forintjába került 400 000 darab Werndl 
puskákat, mivel hogy a Manlicherek kiszór 
tották, egy vállalkozó megvette 70 krajezárjá 
väl (a „Bp. Hp.“ szerint 1 írtjával) most ped 
1 frt 70 krjával árulgatja darabját ?

Gyönyörű világ !



DEBRECZEN.

igtatta Kossuth
Kossuthot falai közt látta, s tanúja volt azon 
küzdelemnek, melyet a honvédelem dicső 
munkájában kifejtett, ugyanezt kell tennie, 
ha csak történeti múltjához hűtlen nem akar
lenni 1 , .... . ,

Kérjük a tekintetes városi közgyűlést 
hogy jelen indítványunkat, melyet bővebben 
indokolni felesleges, egyhangúlag elfogadni s a 
tekintetes városi tanácsot azzal megbízni mél- 
tóztassék, hogy Kossuth Lajosnak Debreczen 
szab. kir. város diszpolgárságáről szóló s di 
szesen kiállítandó oklevél, még ez év folyamán 
Turinba elküldessék.

Ezen indítványt teljes tisztelettel bead­
ják és elfogadásra ajánlják: (Aláírások)*

Fel se tételezzük, hogy ezen indítvány­
nak a városi közgyűlésen ellenzői akadnának, 
annál kevésbé tételezzük ezt fel, mivel párt- 
külömbség nélkül írták azt alá a 
bizottsági tagok. Előre meg vagyunk arról 
győződve, hogy Debreczen sz. kir. város tör­
vényhatósági bizottságának közgyűlése egy­
hangú lelkesedéssel választja meg a város dísz­
polgárának Kossuth Lajost s midőn ezt meg­
teszi, nemcsak Kossuthot, de önmagát is meg­
tiszteli vele !

Éljen Kossuth Lajos, mint Debreczen sz. 
kir. város díszpolgára!

Mintha csak a báró Bruck-Epuattenféle 
korszak kézién) feldorülni, a pléhgalléros 
tolvajokkal.

Az ilyen natárokat még olyan csatár is 
agyonveri, a milyen Csatár ur.

A drága Werndl-fegyvert elpiciéko Iták.
Ki tu Íja : mikor lökjük sutba a Giff trd -féle 
szélpuska, vagy más uj fegyver miatt az egye­
dül üdvözítő — Manlichereket is ?

Mi minden nem kerül nálunk a zsibvá­
sárra ! Ha igy folynak a dolgok, oda kerül a 
magyar hősiesség és a magyar harczkedv is, 
pedig ez olyan régi találmányu 
fegyver, a melyet semmiféle uj puskává* 
pótolni nem lehet.

A mit Wekerle ur véghez vitt, as nem 
regále-megváltás, hanem regále-k isajá- 
t i t á s.

Tisza Kálmán (a legújabb keletű agrár­
politikus) ez értelemben fogja majd megvál­
tani a földbirtokot.

*

Cserépszavazattal üzts 
Ki fiát az ó-kor,

„ Otztraczizmust8 alkalmazott 
Rosszkor, avagy jókor.

Cserép-jellem Kossuthra tör 
Cserepével márma:

Otztraczizmust követel az 
Osztrákizmus járma l

Gili Balázs._
HÉLYIHTREK.

Kossuth — és Debreczen.
Debreczen, november 25.

Még a nyáron, azon idő tájban, midőn 
Kossuthot a 850 magyar Turinban megláto­
gatta, egyik vezérczikkünkben kifejtettük, hogy 
tovább nem odázható el Debreczen városának 
azon kötelessége, hogy Kossuth Lajost dísz­
polgárainak sorába igtassa. Szavaink meghall­
gatást találtak s az ügybuzgó Szőke János 
vár bizottsági tag őrömmel ajánlkozott arra, 
hogy ezen ügyben indítványt fog a városi köz­
gyűlés elébe terjeszteni. A dolog csupán azért 
húzódott idáig, mivel többeknek az volt a 
nézete, hogy az ilyen indítvány nagyobb jelen­
tőségei bir, ha minél több bizottsági tag alá­
írja. Megkezdték tehát az aláírások gyűj­
tését, — Szőke János ur maga 60, Hódy Béla 
ur pedig 40 aláírót gyűjtött, — e szerint te- zik óriásinak mondható gyűjteménye, melynek 
hát 100 bizottsági tag irta alá az indítványt, szemlélése feltárja szemeink előtt egy előttünk 
mely már be is nyujtatott a polgármesteri hi- csak könyvekből ismert embersereg belső 
vatalhoz, hogy a f. hó 28-iki városi közgyülé- életét, iparát, vallását, egész kultur törtéueí- 
sen tárgyalható legyen. j mi állapotát. Hogy egy ilyen kiállitásna’í csak

Az indítvány, melyet Kósa Barna, lapunk egy töredéke is mily becses és tanulságos le- 
acgeü-aícikesziúje fogalmazott, egész terjedek hét, felesleges volna bizonyítgatni. Érezni kell 
móben így hangzik: ; azt mindenkinek, ki a mindennapi élet szűk

„Nagyságos Polgármester ur ! ; látkörén csak némileg is felülemelkedni ké-
Teljes tisztelettel felkérjük Nagyságodat,! pes. Éí e töredékét a Dr. Holub gyüjtemé- 

liogy alábbi indítványunkat — elfogadás vé-' nyének alkalmunk van most megszerezni vá-
gett — a f. november hó 28-án tartandó : rosunk sz imára és itt el kell hallgatni min-
rendes városi közgyűlés elébe terjeszteni mél- den chauvinizmusnak, mely már is itt ott 
tóztassék. ^ mutatkozik a Dr. Holub német nyelvű felol-

..... Indítvány. vasása ellen. Az bizonyos, hogy az az ember,
Alólirottak azon indítvánnyal bátorkodunk a ki csupán tudományszomjból, minden ha­

vi 6*7^Cze?-szal:)' kir. város tekintetes törvény-: szonra való kilátás nélkül egészségét, életét 
natóság! bizottságának közgyűlése elé járulni, veszélyeztette csupán azért, hogy a művelő

Hazánknak 31 városa, a nemzeti hála múzeumunknak mindig. Ezek és ehez hasonló 
elismerésének jeléül, díszpolgárainak sorába indokok vezették a felolvasó körvá- 

Lajost. Debrecennek, mely lasztmányát, midin a dr. Holub előadásának 
rendezését magára vállalta. Azt hisszük, hogy 
városunk müveit közönsége is ebben a nézet­
ben van s igy méltán tekinthetünk jó remény­
nyel a deczember 1-sején tartandó felolvasás 
elé, mely érdekesség tekintetében bizonyára 
semmi kívánni valót nem hagy fenn Dr. T ü- 
dós Kálmán, a felolvasó kör jegyzője.

* Levél Kossuth Lajostól- A hazánk
nagy fia, Kossuth Lajos névünnepének 
alkalmából, a nagyerdőn tartott ünne­
pély jövedelmének egy részéről — tud­
valevőleg — az h stároztatott, hogy az, 
Kossuth Lajos nagy nevével kapcsolat­
ba hozva fog valamely nemes czélra

most, a midőn Kossuth díszpolgárrá 
választatása, vagy az Őt expatriáló tör­
vény elleni tiltakozás forog szőnyegen,) 
könnyen országos botránynyá fejlődhet­
nék. Az ügyre különben ismételten 
visszatérünk.

* Diszokmány Kossuthnak. Nagy hazánk­
fiának e napokban küldetett el a h.-böszörmé- 
nyi díszpolgáriról szóló, díszesen kiállított 
okmány. A h böszörményi polgári o'vasó-kör- 
ben is megindult az iránt a mozgalom, hogy 
a honossági törvénynek Kossuthot az állam- 
polgárságból kirekesztő szakasza változtattas- 
sék meg.

* Színház. Szombaton este a „Kisasz- 
s z o n y feleségem“ ez. kedvelt operetta 
adatott, melynek sikeréből az oroszlánrészt

•dittatni. Az ünnepély intézői e czél! R ó n a s z é k v t (Vandsrbum), Kopá 
megjelölését kérve, levélileg fordultak í n* * £k A 1 (Marjolaine), Hadait (H
, 7 1 Z1 . . ° hali K 3 v a f ö a t t> _ ihazánk nagy fiához, ki a nála szo-

fordittatni. .txz, uuuepeiy ímezoi e czei ; t* ü *\r L l. v auusi uurnj, ti. 0 D a C S y
, Tr - - ------------------ (Hanni­
bal). Karácsot (Erikkel), Balassáí 

, , x 1 , . (Petersoup), Ellinger Ilonát (A ve line)H,os eld,ékességgel - mármint- s Hegy es it (polgí,mester) illeti. iS 
egy két hónap előtt elég tér- dezés jó volt, a karok ősszevágóan működtek, 
jedelmes levélbeli válaszra. TegnaP este a „Csókon szerzett vő­
méltatta a tudakozódást. A * e.g éQn ,cz' bohózat mulattatta a közőnsé- 
levél mindeddig nyilvánosságra nem ho-jSú kivtó afaíuö LSeglS, 
zatott. Lsaknem hihetetlen az, hogy a • mint tót fiú elragadóan kedves volt. A kri­
miden Kossuth Lajos Debreczen város! váni nótát, melyet igen ügyesen adott elő, 
közönségét élénken érintő levelet intéz í kétszer megismételtették A kóbor színészek

* Dr. Holub felolvasása. Folyó évi de­
czember 1-sején nagyérdekü felolvasást tart 
Dr. Holub a hires Afrika-utazó városunk­
ban. Nem tartozik ő azon halhatatlan férfiak 
sorába, kik mint Livingstone, Stanley, a sötét 
földrész eddig ismeretlen tájait ezer veszél­
lyel küzdve beutazták s ezáltal a földrajzot, 
mely tudomány napjainkban a legnagyobb si­
kereket képes felmutatni, teljesen uj adatok­
kal gazdagították. Dr. Holub érdemei nem itt 
keresendők. Ó is vakmerő útra vállalkozott, 
küzdött előtte eddigelé ismeretlen elemekkel, 
nélkülözött, fedezett fel uj, még le nem irt 
földeket, de mindez csak eszköz volt nála egy 
magasabb, eszményibb czél érdekében. És e 
czél az vdt, hogy az afrikai vad népeket ve 
lünk müveit európaiakkal megismertesse. Nem 
érte be azzal, hogy ó maga tanulmányozza 
egy tőlünk teljesen idegen égalj gyermekeit, 
hanem közelebb akarta hozni azokat az egész 
müveit világhoz az által, hogy onnan mindent, 
a mi csak néprajzi és művelődési tekinteiben 
érdekes lehet, magával hozott. I men szárma

e városba, ez a levél hónapokig hever­
het közé sem téve az illető, de még 
sem egyedül illetékes urak fiókjában. 
Meg vagyunk róla győződve, hogy 
Kossuth Lajos levelének közététeiét s 
igy közkincscsé válását mindeddig jóhi- 
szemüleg késleltették ; azért, mert (a 
mint bennünket értesítenek) a rendező 
bizottság ülésén kívánták először nyil­
vánosságra hozni, elegendő számú bi

(Rónaszéky Püspöky s Locsa- 
reked) élénk derültségre keltették a szép 
számú közönséget. Egyáltalában az egész elő­
adás a jobbak közé tartozott.

* Egyház. Az ev. ref. egyház-tanács teg­
napi ülésén megválasztanak a lelkész-jelölő 
bizottság tagjai. Összesen 49 szavazat adatott 
be. Rendes tagokká megválasztanak : B e k e 
Mihály 45, Kertész János 40, 8 
Kiss Albert 39 szavazattal, — pótta­
gokká pedig megválasztottak: Dr. Medve 

I K á 1 m á n 38, Dr. Kovács Sándor 38 s
zottsági tag pedig több Ízben nem volt -H- N a g y J á n o s 35 szavazattal. A válasz- 

- - — tás a czeglédutczai lelkész! állomásra decz.
29-én lesz.

* Dalestély. A debreczeci kereskedő if 
jak önképző-egyesületének dalköre folyó hó 
30 án szombaton a „Korona“ szálloda díszter­
mében Rácz Károly népzenekara közreműkö­
désével zártkörű dal és zene-estélyt 

„Nemzeti zászló“ Huber 
Károly tói. 2. „Virágnak mondanálak“ Rótt E.- 
től. 3. „Rip-Rip8 ez. operettéből Planquettól 
magándal, előadja Irsay Miklós ur, Rácz Ká- 

( roly zenekara kíséretében. 4. „Honfi búcsúja“ 
i Heim-tői. 5. „Népdal egyveleg“ Rótt E.-töl. 

8% érakor. Belépti dij személyeokint

összehozható. Elösmerhető — ism 
— e mentség jóhiszemű volta, de nem 
ismerhető el helyessége, mert ha ele­
gendő bizottsági tag több izbeni fel­
szólításra sem jelent meg, fel kellett 
volna olvasni annyi tag előtt, a mennyi; ttes®vel zaitkörü c 
megjelent. Esek között voltak a helyi rendez' Mísor: 1 
lapok képviselői, a kik majd teljesítet­
ték volna kötelmüket a nevezetes le­
véllel szemben. Megvagyunk az iránt 
győződve, hogyha a Kossuth Lajos-név-1

hogy nagy hazánk fia, Kossuth Lajos, 
ki ősi alkotmányunkat demokratikus alapra 
fektette, s kinek neve össze van forrva nem­
csak hazánk, de városunk történetével is : a 
jelen közgyűlés által Debre­
czen szab. kir. város díszpol­
gárává választásáé k.

k „B1BBS6Z1I« TÁBBZAíA,

désnek szolgálhasson, sokkal fentebb áll, mint­
sem hogy vele szemben nyelvi tekintetekre 
különös súlyt kellene fektetnünk. A mit a dr. 
Holub felolvasásából tanulunk, a mi nemzeti 
kincsünk lesz akkor is, ha német nyelven 
halljuk is azt, gyűjteményének ránk eső része 
pedig őrön becsű tárgya lesz iskolánknak és

A GYÁSZOLÓK.

Irts: Ifj. Ábrányi Kornél,
A temetés után meg lett a tor •
Kezdődött komolyan, nagy ünnepéllyel. 
Illőn a szó, mértékkel folyt a bor :
S hogy jött az est, aludni tértek éjjel.
Első nap igy volt, — csöndes és komor, 
Úgy hitték, ez későbbre jó előjel ;
S mert igy kezdődött még a másnap is, 
Maradt mindenki, még sok vén pap is.

De másnap már, hogy nem volt temetés,
5 nem láttak sem koporsót, ravatalt, 
Gyászkortyokat kevésbbé nyeltek, és 
Aludni éjjel senki nem akart:
6 hogy kiszökött már egy két nevetés 
ö ez jobbízövé tette az italt,
S már szónokolt a kántor és a rektor, 
Bizony keresztbe állt már sok szem ekkor.

Bezzeg szökött volo’ akkor már a sok pap, 
De megfogták : olyan nincs atyafi!
S lenyomták inni, és ha vonakodtak, 
Hordókba készülőnek fojtani.
Hangok véknyodtak, tréfák vastagodtak, 
£*“7 Papoknak volt mit hallani;

t v gul minden szoknyát összeszedtek 
papokra húzták, s tánezra kerekedtek. I

S forogván vélük úgy is a világ,
S forogván őkis a tánczban, — nem csoda, 
Ha nem sokáig bírta meg a láb,

I S diilöngni kezdtek, ki ide, oda:
' Ezért is persze a papot szidák,
S tivornya hangon szólt a hahota.
A hányszor egy szoknyás pap elhasalt,
S hegyibe tíz, húsz, hogy majd belehalt.

S hogy már be nem fért több mámor se bor, 
S divatba jött a repülő kupa, ■—
Sebők parancsot ád: elég a tor!
S rendet csinál. Rakatja kocsiba 
A sok félholtat. Van a ki daczol,
De ezt kidobják. Nem esik hiba.
S harmadnap este csendes már a vár, 
Vendégnek jó soká kaput se tár.

S hogy csönd lett, mert a tor-zaj elpihent, 
A csöndben jobben kiujúlt a gyász,
S a gyásztól még nagyobbá lön a csend. 
Kedves halott után kihalt a ház !
Négy napja alszik csak a sírba lent,
S oly hosszú négy nap mintha lenne száz, 
Négy napja nem hitték, hogy halva fekszik 
S most, hogy még nem rég élt, álomnak tet­

szik.

Hát szép ezüst haja, galambszeme,
Szelíd szava, és kedves mosolya.
Mind oda van? és nagy szeretete 
Szeretteivel nem gondol már soha ?
Es csak a nyirkos földnek hidege,
Örök sötété és fakó moha

napi ünnepélyt rendező bizottság még 
egyszer, úgy magán, mint hírlapi utón 
összehivatik s a meghívásban jelölve 
.'esz a Kossuth Lajos hazánk nagy fia 
által Debreczenbe intézett levél felolva­
sása : egy bizottsági tag sem marad el, 

- ha 
lesz

40 krajezár. Az elnökség.
* Kisújszállási regále-váltság. Rendes 

levelezőnk írja: Hiteles helyről kaptam a kö­
vetkező adatokat: Kisújszállás regále-váitsága 
256,687 írt 25 kr; — ezen összegért 4 és 1 2 
százalékos kamatban kap 11,549 frt 25 krt, 

a regálebérlet most 18,800 frt, — a város
sőt — ha csak fültanuk kellenek — j vesztesége tehát": 7250 frt 75 kr! — Ha más 
jelen lesz az illető termet zsúfolásig | városokban is ily dolgok történnek, úgy vá- 
megtöltő, érdeklődő hazafias közönség l rosaink emelkedése nagyon lassú tempóban 
is. Kérjük tehát a rendező bizottságot,!f(?g hal?.dn!‘ A 0,1 árosunk tanácsa tényleges 
intézkedjék ezen értelemben s ha az
ajánlott mód nem vezetne czélhoz, te­
gye közzé a levelet egyszerűen hirlapi 
utón. Tessék mielőbb intézkedni, annyi­
val inkább, mert a helyzetet a miénk­
től eltérő szempontból felfogó egyének 
és közlönyök esetleg kellemetlen gya­
núsításokkal taglalná;; s Kossuth Lajos 
levelének hosszas visszatartása (éppen

Lesz társasága s őrli hamúvá ?
S így oszlik el?, ki tudja, hogy hová?

S nincs semmi más vigasz, csak a felejtés ‘ 
S bús hála így gyógyúl — hálátlanul ? 
Iván ezen tűnődik, könnyet ejt, és 
Sorsába tudatlan’ belétanúl.
Sebőknek gyásza más. A képzelődés 
Őt nem kínozza, és ha könnye hull,
Nem vergődő ész verítéke az,
De ősforrás, mit bú szívből fakaszt.

De bármi mély s igaz a bú, de mégis 
Idegen föld az ! s a szív haza húz.
S eljő egy regg, s im mosolyog az ég is,
S váratlauúl jön < gy gyors kalauz ;
S már ismerősként fogad a vidék is, 
Hegyet, mező nyájas fény koszorúz : 
Szétnézünk, ismert hangot, hallgatunk, 
Rokon, barát fogad, — s itthon vagyunk.

így lett Sebők megint az, a ki volt:
Lovát, kutyáját újra simogatja,
S embert leszid. Többé nem bús, de zord; 
S agyában bosszús terveit forgatja.
Nem így Iván. Ő gyászt ujúiva hord;
De oknak már csupán ürügy nagyattya : 
Ivánnak gyásza már szerelmi bú,
Mely mindenért és mindig szomorú.

S koporsó, ravatal, papok csoportja,
Már mind olyan, mint holdas délibáb 
A tengeren. Szem látja, szív nem mondja: 
Az átélt bú csak tükrözi magát.

rosaink emelkedése nagyon lassú 
fog haladni. A mi városunk tanácsa 
előmozdítója volt tanintézeteinknek, de jöve­
delmének aübb-szállása miatt ez után alig 
hozhat áldozatot közmivelődési czélokra. Vá­
rosaink jövedelmük főrészét vesztik el a re 
gále-megváltás által. (K. H. L )

* Halálozás. Berghoffer Ráfiéi, a ma­
gyar biztositó társaság hivatalnoka, Debreczen- 
ból szombaton reggel Tátra fúródra — a téli 
gyógyhelyre — akart utazni, de útközben 
tegnap a poprádi vendéglőben elhunyt. Berg­
hoffer még csak 32 évet élt, de hosszabb idő

S ez is csak addig, mig a regg kioltja 
Az éj lámpáit, — s akkor nincs tovább! 
És rögtön más a kép, megfogható: 
Elszáll az álomrajz, s jön a való !

sí a
Egy angol lapban a következő ^nevetés- 

fajokat olvassuk :
1. Széles szájú vagy ocsmány nevetés. 2. 

A kellemes nevetés vagy mosoly. 3. A megelé ■ 
gedett nevetés vagy mosoly. 3. A megelégedett 
nevetés vagy protekeziós mosoly. 4. A buta 
nevetés. 5. Az önelégült nevetés, mely merő 
hiúságból származik. 6. Az udvarias mosoly, 
mely néha nevetésnek beillik, midőn „muszáj8 - 
bői történik. 7. Az affektált nevetés, mely a 
megvetés jelképe. 8. Figyelmes, nyílt és vi­
dám nevetés, mely a testet mozgásba hozza és 
igen egészséges. 9. Gyűlöletből kifolyó neve­
tés. 10. Erőltetett nevetés. 11. Az akarati m 
nevetés, midőn az illető minden ok nőikül ne­
vet, ez különben betegség, mely sok ital élve­
zetétől származik. 12. A fájdalmas nevetés, mely 
kétségbeesés, csalódás, bosszúvágy* vagy vesz­
teség alkalmával fordul elő.

Egy olasz csillagász 1662-ban füzetet irt 
a különböző nevetésekről és azokat osztályok­
ba sorozta. Aki igy nevet: hihihi: az mela­
ncholia természetű, az ki igy nevet : hahaha 1 
az hidegvérű, a vérmes emberek pedig rende­
sen igy nevetnek : hohoho 1

Az olasz tudós állítólag egy huhuhu“
?,LVe£0MHMer\ezt,pediS a hypokhandrikus 
(képzelődő) emberek közé sorozta. Valami igaz
la? a\dft?bla’ mert a tiszta valódi nevetés 

r«a"Lh!llunk’ aguny°s nevetésnél ie-t, a 
nyihogó vagy pedig a gyermek és női neve*
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óta, m:ntegy 16 éven át, szenvedett sorvadás­
ban. Szenvedéseitől a haléi megváltotta. Hűlt 
tetemeit Poprádon helyezik el végnyugalomra. 
Béke hamvaira !

* Ctéllövészet Holnap, továbbá szer­
dán, csütörtökön és pénteken katonai czéliö- 
vészet tartatik a Pallagon, miért is az oda­
vezető utak el lesznek zárva. Felhívjuk erre 
a közönség figyelmét, nehogy az arra utazók 
feltartóztatásnak legyenek kitéve. Hogy he­
lyes e azon intézkedés, hogy a katonai czéllő- 
vészét miatt a közlekedés meggátoltatik : az 
más kérdés, — de hát mi nem segíthetünk a 
bajon, ha a polgári hatóság minden felszólalás 
nélkül tűri az ilyen — hogy is nevezzük leg­
enyhébb szóval — katonai szekatúrákat!

* A szomszédból. A szabolcsmegyei füg­
getlenségi és 48-as párt gyűlést tartott e hó 
20-án Nyíregyházán az „Európa* szállóban. 
Bory Béla elnök bejelentette a párt legköze­
lebbi kifejtett mozgalmát. A gyűlés kimondta, 
hogy csak 48-as érzelmű egyénekre adja sza­
vazatát a decz. 17-én megejtendő megyei álta­
lános tisztujitás alkalmával. A jelölés követ­
kezőleg történt: alispán Miklós L , főjegyző 
Mikecz János, I-sö alj. Vidovich, Il-ik alj. 
Mikecz Beeső. Főügyész: Szikszay Pál, al- 
ügyész : Fejér Imre árvaszéki elnök : Okoli- 
csányi G., ülnökök: Péchy Gy., Böszörményi 
K. és Novák Gy., jegyző Gergelyffy Ferencz. 
A járási tisztviselőkre nézve a megyei 
tisztujitást megelőző napon tartandó gyűlésen 
fognak határozni.

* Az állandó batyu-bál rendező bizott­
ságának tagjai, és azon családok, melyek a 
batyu-bálokban részt szoktak venni, elhatá­
rozták, hogy egy közős nagy fényképen levé­
tetik magukat. — A társaságba mintegy 33 
család tartozik, így a képcsoport nagy arányú 
lesz. A fénykép tervezete már készen van s 
az bizonyára nagyon kedves émlékül fog szol­
gálni azoknak, kik ezen feledhetetlen mulat- 
gokban részt vettek.

* Amerikai házasságok Cincinnatiban e 
napokban meghalt egy Müller Henrik nevű 
czipész, a kinek igen mozgalmas házasélete 
volt. Első neje meghalt, miután egy leányt 
hozott a világra. Müller nemsokára elhunyt 
nejének húgát vette el, ki szintén egy év 
múlva egy leánykának világrahozatala után 
meghalt. Müller meglehetős vagyonra tett szert 
és apósa rábeszélte, hogy vegye el már most 
harmadik leányát. Három év múlva ez a fele­
sége is egy leánykát szült, de tiz nappal a 
szülés után meghalt. Időközben apósa is el­
költözött ebből az árnyékvilágból és a három­
szoros anyós szeretteinek elhunytál siratta. 
Ekkor Müilernek megtetszett az özvegy és a 
gyászév letelte után elvette feleségül. A há­
zasság boldog volt s Müllert negyedik neje 
egy év múlva egy lánykával ajándékozta meg. 
De a negyedik feleség is meghalt tiz nap 
múlva s kevéssel utóbb férje is követte ót a 
másvilágba. A négy leány még életben van. 
Az első három egymásnak mostoha nővére s 
a legutóbb születettnek unokahuga, ez pedig 
amazoknak első sorban unokafeuga, mostoha 
nővére, de egyúttal nagynénje is, mig a ne­
gyedik Müllerné saját nagynénjének öreganyja 
és mostohaanyja volt.

Jogász colonne.
U.

Hogy fog sikerülni a joghallgatók máso 
dik colonne-ja ? népes lesz-e ? megfognak-e je­
lenni azok a bájos leánykák, kik az első colon- 
neestélyen jelen voltak. Meglesz-e az a feszte­
lenség, az a páratlan jő kedv, mely az első 
colonne estélyen uralkodott? Ily gondolatokat 
forgatva elmémben indultam el tegnapelőtt 
estve a Korona szálloda felé, hol a helybeli

tésnél i-t, az örömteli nevetésnél, midőn vá­
ratlan őröm ér o-t, az „uu pedig alkalmasint 
a sirásnál fordul elő, vagy pedig a görcsös 
nevetésnél. Szabály szerint tehát a férfiak a- 
és o-ban nevetnek ; gyermekek és nők e és 
i-ben, de mindenik magánhangzó előtt a „h“ 
áll.

Korábbi időkben nagy szerepet játszott 
a csők a jog kifejlődésében. Ez jelképezte a 
szilárd és ünnepélyes akaratot s az ő- 
kori népek főnökei csókolódzással pecsételték 
meg a háborúk befejezése után mindenkor a 
békét.

Egészen más irányban, az eljegyzések­
nél is a házasságkötésekre irányuló akarat 
megpecsételése a csók régidők óta, melynek 
rendkívül komoly jelentősége van a jogban. 
Római jog szerint a csók által megpecsételt 
eljegyzés kiváló ünnepélyes fontossággal bírt 
Az arcz csókról (jus osculi) külön szabályokat 
foglalt magában a római jog ; igy rokonoknak 
kik között a házasság tiltva volt, nem volt 
szabad egymást megcsókolniok, a férjes nőt 
pedig csak férje jelenlétében csókolhatta meg 
valaki.

A csók, melyet a földesur jobbágyainak 
a hüber átadása alkalmával adni szokott, biz­
tosította a jobbágynak a hübért s egyúttal a 
hűség és odaadás fogalmát zárta magába a 
jobbágy részéről.

A középkori lovagrendekben a föltétien 
hódolat jele a csók. A rabszolga, a ki alázato­
san megcsókolja urának lábait, a legyőzött fo­
goly, ki boldogabb ellenfelének lábára nyomja 
száját, ezzel kegyelemre aláveti magát a ha­
talmasabb akaratának s a törvény parancsol­
ja, hogy a khinai császár, a tőrök szultán, a 
perzsa sah, a japáni mikádó s a Kelet más 
uralkodói előtt ajkával kell érinteni a földet, 
a cselekmény jelképe a föltétien meghódo-! 
lássál. M. I

joghallgatók második, az id in utolsí colonne 
estélyüket tirtották

Oiaérkezésemkor már telve volt a Ko­
rona nagy terme, a férfiak komplimentjait min­
denfelől mosolygó angyalarczok fogadták. Az 
ismerős fi italemberekre kétszeresen nyájas a 
leánykák mosolya, mert hiszen különösen oly 
leánykáknál, kik ezúttal először jslennek meg 
a bálterem sima parquettején, az ö kezükbe 
van letéve jól mulatásuk sora. Vájjon figyel­
mes lesz e a Géza és Béla ? fog-e sok tán- 
czost bemutatui ? ez hallatszik szájról-szájra 
mindenfelé. Hegyis ne lenne figyelmes, — vi­
gasztalja mindenik maga magát, először is ó 
jogász s ez, hogy figyelmes lesz már magá­
ban is elég biztosíték s másodszor a mama 
is felkérte, hogy néha-néha felénk is tekint­
sen. — Öh a mamák éleslátása utólérhetetlen 
s ha Alice vagy Clemence csak két perczig 
pihen is, tekintetök rögtön a terem közepe 
felé fordul, hol a fekete frakkos sereg csopor­
tosul a legkedvesebb szemlére, mely e sárte­
kén létezik, homlokuk vésztjósló redőkbe hú­
zódik össze s az ismerős fiatal ember szemei 
a mama átható tekintetével találkoznak. — 
Siet is aztán a Géza vagy a Béla kötelessé­
gének eleget tenni, viszi a tánczosokat egy- 
remásra bemutatni. A mama arczán elsimul­
nak a redők s a fiatal ember minden tánczos 
bemutatáskor egy eliseró mosolyt kap.

Egyszerre csak felhangzanak a négyes 
ütemei s a rendezők harsány hangja visszhang­
zik a teremben: „kérem felállani a négyesre*. 
Az újságíró pedig elindul a teremben,hogy a hm 
gulatot, különösen a nők ajkáról tanulmányozza. 
Ha a férfiak mondják egy mulatságról, hogy 
sikerült, az csak félig sikerült, de ha nő ajka'- 
iról rebbennek el e röpke szavak : „ej beh 
jól mulatok,“ annak a mulatságnak a renómé- 
ja tiz esztendeig nem évül el.

A táncz, melyre felállott a társaság (50 
pár) a quadrille de la ceour s ez és a souper 
csárdás szokott legalkalmasabb lenni az álta­
lános hangulat ellesésére, mert Alice vagy 
Clemén ce ezt a tánezot semmiért sem adná 
másnak, csak oly fiatal embernek, kivel leg­
alább is sympathirozik.

A franczia négyes a legrégibb társas 
táaczok egyike — s hogy minden elite 
mulatságon tánczolják, mig rokonai a lancée 
és a grand mazur a feledés homályába tűntek ; 
annak az az oka, hogy nélkülözhetetlen hé za 
got pótol, — nem fárasztó, a pároknak pár 
perczuyi kellemes társalgásra nyújt alkalmat 
s a choisé croisé figurájában a tánczos min­
den ösmerósének obiigát hódolatát bemutat­
hatja

Mig igy elmélkedtem a négyes pótolha­
tatlan voltán s szemeim révedezve tekintettek 
végig a hölgyek bájos csoportján, egy ismerős 
hang üti meg fülemet. — A colonne végén 
egy bájos és szellemes leányka élénk társal­
gást folytatott a tánczosával s kifejezést ad 
abbeli nézetének, hogy nincs kellemetlenebb 
minta colonneban utolsó párnak lenni. „Miért ? 
kérdi a fiatal ember, ki sehogy sem képes a 
feladott talányt megfejteni. — „Azért — vála­
szol a lányka — az ő utánozhatatlan kedves 
modorával — mert itt az ember legjobban ki 
van téve a mamák observantiájának*. Körül­
néztem, egy futó tekintet s beláttam, hogy 
tökéletes igaza van.

Tovább menve, kérdezem egy leánykától, 
hogy mit szól eiiez a mulatsághoz ? „Minden 
tekintetben sikerült mulatság — válaszolt ó 
— de kinek is sikerülne a mulatság rendezés 
s ha nem a jogászoknak, — ók Themis szol 
gálatába állanak, Tbemis pedig collegája lévén 
Therpsichorenek mindig kieszközli muzsatársá- 
nál számunkra a síkért,

A négyes véget ért. A szünóra megkez­
dődött. — Az egész társaság, mely városunk 
inttelligentiáját csaknem kivétel nélkül magá­
ban foglalta, kivonult az étterembe, hol a 
Magyari fiuk kitűnő zenéjét hallgatva pihente 
ki a táncz fáradalmait. — Itt állítottam össze 
a fényes névsort, mely mindennél eclatánsab- 
bul bizonyítja az estély sikerültét. Jelen vol 
tak a colonneestélyen.

Lányok: Bay Mariska, Bay Szeréna, 
Beke Rózsika, Bekény Anna, Bernáth Szeréna 
és Vilma (H.-Pályi), Bóka Szeréna és Margit 
(Er-Mihályfalva), Bosznay Etelka. Bruttman 
Vilma, Csauak Margit, Emmert Tónika, Er- 
dóssy Mathild, Farkas Gabriella, Farkas Ilo­
na, Fehér Mariska, Fráter Gizella (Ér-Semjén) 
Fráter Viola (Vértes) Harsányi Gizella, Har­
sány1 Ilona, Hoffman Margit, Kállay Mariska, 
Kálmánczhelyi Irén, Katz Irén, Kubay Jósika, 
Király Ilona, Naey Vilma, Utrokocsi Végh Emi 
és Vilma, Rásó Mariska, Schmid Miczi, Stein- 
acker Viola. Sepsy Mariska, Szathmáry Vilma 
és Ilona, Szikszai Margit, Szunyogh Berta, 
Tüdős Erzsiké, Újhelyi Irén, Ujváry Ida, Ura- 
uovich Margit és Walter Berta.

Asszonyok: Bay Ferenczné, Bay 
Istvánné, Bekény Péterné, Bernáth Ist­
vánné (H.-Pályi), Biró Józsefné, Bóka Edéné 
(Er-Mihályfalva), Bosznay Károlyné, Csanak 
Józsefné, Emmerthné, Farkas Albertné, Fe- 
hérné, Hofimanné, Kállayné, Kálmánczhelyiné, 
Katzné, Dr. Király Ferenczné, őzv. Hunyady- 
né, őzv. Hevessyné, 0. Végh Jánosné Rásó 
Gyuláné, -Schmidné, Steinakerné, Sepssy De- 
zsőné, Szikszainé, özv. Szunyogh Istvánné, 
Tüdős Jánosné, Ujváryné, Uramovichné és 
Walterné. — A szünőra után tűzzel fogott 
hozzá a fiatalság a souper csárdáshoz, melyet 
20-szor ujráztak meg. — A minden izében si­
került mulatságnak csak a reggeli órák ve­
tettek véget s a jelenlévők egy feledhetetlen 
jé emlékével távoztak el. — A viszontlátásra! 
A jogász bálban, azt hiszem, mindnyájan ta­
lálkozunk. — Adieu! (h=lj

Uj műcsarnok Budapesten.
Budapest kezd minindkább világvárosi jelleget öl- 

teui ™a8áfa; A nagyszerű építkezések folyton monu 
tesz:k összbenyomását; az egyes részle- 

valóságos meglepetést nyújtanak ujdonszerQ- 
séguk és szépségük által.
ti legközelebb általános érdeklődés és bámulat

io.t a Hatvani-u.czíban készült vasáruház, mint 
gjeuen és páratlan a maga nemében a coniinensen és 

g teltunőbbé lett a nagyszerű fénynyel berendezett 
«eruda-féle űzi itt rém megnyitása után; ujabbaa azon- 
P®,n.az ePal6t első emeletén megnyílt óriási csarnok 
Keni tel a közönség fegyelmét és pedig méltán, a 
mennyiben ott oly műélvezetet nyújtó látványosság 
góczpontja van, minő eddig Budapesten nem létezett.

A Késmárky és Illés ismert ezég rendezte be 
ezen csarnokot állandó műtárlatnak, hol a külföld és 
hazai iparművészet legújabb és legszebb alkotásai 
vannak a leggazdagabb választékban összegyűjt­
ve és közszemlére téve. A mi a párisi világkiállí­
táson diszmű-áruk és fényűzés! czikkekben uj és szép 
látható volt, a mi Anglia mű.partelepein ismert erede­
tiséggel és geniálitással alkottatott, a mi hazánk fejlő­
dött majolika- és fayence-gyártmányaiban legszebb 
produkáltatott, ott díszeleg számos változatban Kés­
márky és Illés ezen uj műcsarnokában, mely egy nagy 
kiállítás gazdagságát, pompáját és műizlését egyesíti 
magában, s mely a legkellemesebb séta-alkalmat 
nyújtja a nagyközönségnek a leggyönyörűbb műtár­
gyak megszemlélhetésére.

A Késmárky és Illés ezég már rég bírja a kö­
zönség bizalmát és elismerését, mert Hatvani-utczai 
diszmű-keres :edésében eddig is a legszebb árak szol­
gáltatok ki; kerepeai utón levő utazó-czikkek és sport- 
áruk raktárában a legjobb készítmények legjutányo- 
sabban kaphatók ; a Kerepesi bazárban pedig a legna­
gyobb játékáru-raktára van, mely tárgyak hazai készít­
mények, Szélaknán árva és szegény gyermekek által a 
külföldi ve senyárukat felülhaladó csínnal és szilárd­
sággal állíttatnak elő.

A Hatvani-utczai műcsarnokkal azonban a Kés­
márky és Iliéj ezég az első Budapesten, hogy világvá 
rosi módon nem földszinten, hanem az első emeleten 
rendezte be óriási csarnokát diszmű-tárgyak és ipar­
művészeti készítmények állandó tárlatává, mely valóban
Íiáratlanul áll az osztrák birodalomban, s a párisi és 
ondoni ilynemű csarnokokhoz hasonlóan — czélja, 

főleg alkalmat nyújtani minden iparművészeti novitás 
megtekint bélésére, a nélkül hogy az általánosan szo­
kásos kinálgatással háborgattatnának, csupán hogy 
megkedvelés esetén a látott tárgyat megvehesse a 
szemlélő, úgy mint az minden kiállításon szokásos.

Roln ijuk, hogy a nagy közönség megértve és 
méltányolva aKésmárky és Illés ezég inten- 
tióit, tömeges látogatásával éppen úgy fel fogja karolni 
ezen uj váílaiatát, mint az eddigieket pártfogása által 
a legszebb felvirágzásra juttatta.

X Egy népszer. — A „M o 11 féle 
franczia borszesz és só* által a betegeknek 
egy ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtatik köszvényes és csuzos bántalmaknál 
sebeknél és daganatoknál. — Egy üveg ára 
utasítással együtt 90 kr. Szétku dés naponta 
utánvétellel Moll. A. gyógyszerész és cs. kir. 
udv. szállító által, Bécs, I. Tuchlauben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-kereske­
désekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével és alá­
írásával 2.

Tengeri 1890. máj.—jua. 6.13 pénz, 
5.15 áru, jul,—aug. —.— pénz, .— 
áru, — Zab tavaszra 7.36 pénz, 7.39 
áru, őszre .— pénz, .— áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
12,7s pénz, 12.7s áru.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéskereak. 
csarnok távirata, nov. 21. Az üzlet szilárd. 
M. arasági öreg nehéz 49.—50.00— írtig ma. uras 
fiatal nehéz 51.——52.— frtig, magy. urasági 
fiatal közép 51. —■ • -52.— frtig, magy. uras,
fiatal könnyű —.-----—frtig, magyar ase-
dett nehéz 48.——49.— frtig, magyar szedett 
közép 48.50—49.50 frtig, magy, szedett könnyű 
48.----- 49.— frtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.-------- .— frtig, rom. bakonyi át­
meneti közép ———.— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —,----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép ——.— frtig szerb, 
átmeneti nehéz 46.----- 47.—frtig szerb, átme­
neti közép 46. 47.— frtig, szerb, átmeneti
könny. 45. 46.— frt. hiző a vasútról má­
zsája. —. .— frtig, hizó 1 éves élősúly­
ban — ——.— frtig hizó két éves élősúlyban 
(makkos) —.——.— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 47» levonássá: —,----- írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 44 
kgl. 47.-os levonással mótermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám: nov. 21-én volt 
készlet 91,050 drb, november 22-én felhaj­
tatott 2272 drb, november 22-én elszáliittatott 
1853 drb. Maradt készletben 91,469 drb 
sertés.

Múzsák
* A 13 vértanú albuma. 1890. október hó 

6 áu leplezik le Aradon a 13 vértanú szobrát. 
Teljes félszázad telt el ama nap őta, melyet a 
magyar nemzet ieggyászosabbjai közé számit 
véres betűkkel irt történelmének lapjain. 
Harmincz éve múlt, hogy az eszme — a 13 
vértanú emlékének szobrot emelni — a haza­
fias hírlapok utján megfogamzott. Az ige testté 
lón.. . Az eszme megvalósult . . . Magyaror­
szágnak a vértanuk emlékéhez és magához mél­
tóan kell a leleplezés napját megünnepelnie ! 
A „Kölcsey-Egyesület“, mint a régibb Ma­
gyarország délkeleti részeiben a magyar állam­
eszmének és magyarosodásnak terjesztésére 
a nemzeti művelődés megerősítésére alakult 
egyesület, csak kötelességét vélte teljesí­
teni, midőn elhatározta, hogy a leleplezésnek, 
a nemzeti ünnep jelentőségének emelésére oly 
albumszerü képes könyvet ad ki, melynek 
feladata volna a szabadságharcz utolsó jelene­
teire, valamint az elnyomatás napjaira vonat­
kozó események — és szemtanúnak élő szó­
val adott elbeszéléseit, vagy még friss emlé­
kezetben levő szóhagyományait is összegyűj­
teni és megőrizni s igy a magyar szabadság­
harcz tragoediájának utolsó megrendítő felvo­
nását az összes adatok lehetőleg kimerítő fölsoro­
lása mellett chronologicus sorrendben való cso­
portosításával feltüntetni. De „A 13 Vértanú 
Albuma* nem pusztán ama nagy idők nagy 
eseményeinek fölsorolása és a 13 vértanú ki­
végeztetésére vonatkozó hiteles adatok lehe­
tőleg teljes gyűjteménye, hanem a még élő hő­
sök részéről a holtak sírján fölgyujtott emlék­
áldozat, valamint a jelenkornak honszeretetre 
buzdító Írói- és eszmékért lelkesülni tudó fiai 
által a vértanuk emlékének szentelt apotheo­
sis kíván lenni, glórificatiója a vesztőhelyen a 
hazáért szenvedett vértanú halálnak. A mű 
1890. október 6-án jelenik meg és a kéziratok 
1890. február hó végéig küldendők be a; 
„Kölcsey Egyesület* alelnökének Antolik Ká- ’ 
roly gymn. tanár urnák Aradra.

— Nemzetes uraimék czim alatt Mikszáth ! 
Kálmán összegyűjtött munkáinak füzetes kia­
dásából immár a harmadik teljes kötetet bírjuk. 
Révai testvérek e füzetek 14. és 15-ikét is; 
beküldván hozzánk, rövid idő alatt oly három 
kötettel gyarapodott könyvtárunk, melyre a 
világ minden irodalma büszke lehet.Révai test­
vérek kiadóhivatala (Budapesten, IV. váczi-u. 
1") megérdemli az osztatlan elismerést, de 
megérdemli a tömeges pártolást is, hogy jö- 
vőbea is ily kiadványokkal gyarapítsák ere­
detiek dolgában oly szegény könyvpiaczunkat. 
15 füzettel 3 kötet van teljesen befejezve és 
mind a három igazi diszkötet. Egy füzet ára 
csak 35 krajezár.

K özgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

nov. 25.) Búza tavaszra 8.59 pénz, 8.61 , 
áru, búza őszre 7.90 pénz, 7.92 áru, —) 
május—júniusra 5.18 pénz, 5.20 áru.;

Apró cseprö,
Megfizethetlen. „Barátom, az uj perrend­

tartás valóban megfizethetlen“, szólt 
egy fiatal ügyvéd a másikhoz.

— „Megfizethetlen* — felelt a másik — 
„nem csupán azuj perrendtartás, 
hanem a vele járó perköltség is!“

Kárpáti emlék.
Rohannak a felhők az éj homályán,
Táborukat titokban összevonva,
A szuronyok elővillannak árnyán,
Peregnek a dobok dühös rohamra.

Én ablakomnál állok s nem adok rá,
Hogy tör ki ég s főid lázadt indulatja,
A fiilemilére hallgatok, ki bokrán
Párját remek dalokkal csalogatja.

Bartók Lajos.

A lábujjról mértéket véve, az óriást 
mértük meg.

# Hugó V.

A csillagos égre tekintve, önkéntelenül 
az a kérdés tolul ajkainkra : vajon élhet­
nek ilyen ég alatt még rossz emberek is ?

Dosztojevszky.

A hullámok hosszáról és magasságáról
a washingtoni hydrografikus intézet táblázatot 
csinált. E táblázat szerint a leghosszabb hul­
lám fél mértfőid és 23 másodperczig tart. Vi­
har alkalmával az Atlanti oczeánban 500—600 
láb hosszúak a hullámok s 10—ll másodper­
czig szoktak tartani. A hullámok átlagos ma­
gassága 30 láb, s kivételes a 44—48 magas 
hullám.

Az ibolya s az árvácska — gyógynövé­
nyek. Egy franczia vegyész legújabban bebi­
zonyította, hogy az ibolya s az árvácska sza- 
liczilsavat tartalmaznak, még pedig nem kis 
mennyiségben. Érdekes, hogy a nép már szá­
zadok óta szaliczilsavval gyógyított bizonyos 
betegségeket, még mielőtt gyógyító erejéről 
határozott tudomása lett volna.

A hüvelyk-ujj — Okmányok alá az írni 
nem tudók névaláírás helyett rendesen ke­
resztet Írnak. Amerikában most uj módot ta­
láltak az aláírás helyettesitésére. E szerint az 
irni nem tudó hüvelyujját tentába mártja s a 
papírra nyomja. E lenyomat teljesen hiteles, 
mert minden ember hüvelykujja különböző.

2300 növényfaj ismeretes, melveket az 
emberiség különböző czélokra fölhasznál, még 
pedig 1140-et orvosi czélra, 600-at egyedül, a 
többit ipari és kereskedelmi czélokra. Ezen­
kívül mézet 6, olajat 30, festő anyagot 76. 
viaszt 8, narkotikus szereket 66 fajú növény­
ből állítanak elő.

Debr, yy színház.
Holnap, kedden, 1889 november 26-án, 

páros bérletben :

KISASSZONY FELEGEI.
Operette 3 felvonásban.

Felelés szerkesztő Oispár lnuv o 
Eiedó Imre



3183 tk.
1889.

Árverési hirdetményi kivonat.
A p.-Iadányi kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehajtatának Hodák 
István a társai végrehajtást szenvedő elleni 
119 frt 6618 kr tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a debr. kir. 
törvényszék, (a p.-ladányi kir. ibiróság) 
területén levő p.-ladányi 2086 tjkvi A I. 
1. 2. sor 2057 és 2927 hrsz. számú s özv. 
Hodák Istvánná szül. Szabd Mária szol 
galmi jogával terhelt ingatlanra az ár­
verést 811 forintban ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1890. 
évi február hó 5 napjának délelőtt 9 
órakor Nádudvar község házánál meg­
tartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartózn ak 
az ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 
81 frt lu krt készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. £-ban jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. novem. hó 
1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. ig. mi-l 
niszteri rendelet 8. £-ában kijelölt óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. 
ez. 170. §. értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki­
állított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Kelt P.-Ladányban, a kir. jbiróság^ 
mint telekkönyvi hatóságnál 18->9. évi 
november 4. napján.

László,
  kir. járásbiró.

mwmm mm
előbb

KUHI2TKA ISTVÁN K.

üveg-, porczellán-, lámpa- és háztartási czik- 
kek raktára

DEB EECZE 1STB E 2ST.

Ajánlja pontos ki­
szolgálat és gyári árak 
mellett az őszi és téli 
idényre újonnan érke­
zett és nagyválaszték' 
kai berendezett Dit- 
már- és Briinner-féie a 
legjobbnak eiösmert 
gyártmányú 8 a I 0 n, 
függő és asztali petró­
leumlámpáit, s minden 
hozzátartozó czikkek 
nagy raktárát.

Tiszteletlel

Képes árjegyzékek ki 
vánatra bérmentve.

Tavaszi
” gyógyítás.

jBsssr Nyári 
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

: ■

|pgp Téli
gyógyítás

Csak akkor valódi.hj ^mden dí°Trfr ,gJT •
******** YWiAWMi*; jegy, úgy sas és MOLL A. 2;

sokszorosított ezége látható. J* 
Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és aitestbajok, ® 

gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, székrekedésnél, májbajok, @ 
vsrtolutás, aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél. 68 
Egy eredeti doboz használati utasítással 1 frt. * 2
Raktárak az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. S
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállitó, Bécs 5 

Stadt, Tuchlauben 9. ’ w
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb ® 

nem küldetik.
Elismerés &10LL A., úrhoz Becsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai • 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min- ® 
denkorra és szívélyes 6Isían lir.ssse meg“-et mondok ér- ÉB 
te ; ezen a gyomrot jóvá és a főt könnyűvé tussík.

Tisztelettel
SÍeifiko P.^J. lelkész Honnetsclibg-ban. 5?

________

központi főraktár most
VÁCZI-ÜTCZA 19. VÁCZI ÜTCZA

■mm,
pipere­

különlegességek.

év óta ezerszeresen kitüntetett általános el­
ismerésben részesülő, egyetlen teljesen ár­
talmatlan, Dr. Lejosse által Párisban feltalált 
készítmények az arezbőr, nyak, kezek és a fogak 
szépítésére és gondozására nélkülözhetlen

E4?lSS&Efl
KÜLÖNLEGESSÉGEK :

egyetlen ártalmatlan szépítő szer 
nappali használatra arezpor he- 

lyett. Színház hangverseny, bál és estélyek láto­
gatásánál nélkülözhetlen. A bőrt tisztítja, simítja 
finomítja; legjobb óvszer az erős levegő és szeplő 
vftr«.‘ 17 K,tü?5 készítmény sárga folt, vörös orr és 
aöf8 k|zek. elhárítására. Az arezbőrnek gyönyörű

(szép, üde kinezes- kölcsönöz. - Hófehér és hal- 
lrózsaszínű. — N gy eredeti üveg ára 2 frt

»ÄW 60 kr'Emt “lb

Szén;-Ki

Csak akkor valódi h%™inden üvee M0LL a.
védjegyét és aláírását viseli. 

Bedörzsölésüi sikeres használat kösz vény, esúz, min- 
ennemü testfájdalmak és bénulásnál; borogatás alakjában 

minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuladásoknál Bel-
hasmeVnésnéfegJÍtVe 1x11:1:61611 roszullét» hányás, kolika és

Egy üveg ára használati utasítással 90 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállitó Bécs 

Stadt, Tuchíauben 9. ’
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitűnő Moll-féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel i 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar! , 
tani magamnál. Mély tisztelettel 1

Hornof, lelkész Mieholup-ban 1
«d. Béla ^ !

Legjobb 
bedörzsölő­

szer
kösz vény 

csúz
és minden

meghülési
betegségek

ellen,

Óvja meg lovait a nedvesség és hideg ellen I

Cs. és kir, hangszergyáros.
Az összes budapesi katonai zenekarok szál­

lítója. Hadsereg-szállítói
Budapest, II., láncahid-utcza 5. sz.

Fiók: Verona (Olaszország.)
Készít es nagy raktárt tart mindennemű
huros, fúvó-, fa , réz- és ütőhangszerekből, 
Czimbalombol pedállal vagy anéiküi, továbbá 
mindennemű bel- és külföldi hangszerkelle- 

kek és különleges olasz húrokból.

Harmonikák,
mindenféle szabályozott szalon- kintornák,
Phönix, Aristo», llorophon, Simphonium

stb. a legnagyobb választékban. 
Mindent lelkiismeretesen és a legolcsóbb 

gyári árakon szolgáltat ki.
Utolsó újdonság ”i88jg

MECHANIKAI CZIMB ALMOK.
Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

í

PRF Mí1 rtnóesen lefekvés előtt
7--:------UÍlMiEj használják a hölgyek

pattaDások, rezesség es úgynevezett Mitfresserek“ 
ellen. Legkedvelteob borfioomitó készítmény. Eredeti 
nag^porczellan tegely 1 f: 80 k. kisebb tégely á I f

felülmúl minden más
néíveÍSif l6®"" UajáníhaPó°r,Fm?míálgra *
n!k hársnnvfí 1 i nagy?n h'1 ‘»pad a bő ön és an-dSoz kék Äm?\g apLEvddig több mint 100,000
U0DOZ keit el 3 színben : hőíehér, test- és rózaaRzimi 
Ereden nagy doboz ára 1 frt, kiseb doboz ara 60 kr

'7APPA1\T a,*eSjobb illatos mos-
t-Rthnr7_™iá * ".L , “ * Bli dószappan • az arcz- és 

stb orr, valamint a kezeket finomítja és nuhilia • 
drhjajSOJrr, 1 doboz (3 darab) ára 1 frt 85 kr ’

a fogakat hólehérré tisz- 
rr--*í* f " 1 uui rji tisztiija. Eredeti porczel- lánjegely 1 trt. kürtig 56.000 tégelvjrelt. el.

a fogakat hófehérré tisz-

«vrarias? SÄÄ OT.i-

C11?Jkzi-*vá5 * „«Uh
. viik.'rjr.-- "-/'■z
Védjegy.

lAVISSAp SZÁJVÍZ SBSSafflJÄ
SS £°i frt.’000

Küáív un-zl^o k JÖMef nr gyógyszertárában is, 
gyó Lk Sz’’ velamint a nagyobb vidéki
“p"- Ä

SVARCZ ILLATSZERTAR íET

A „VIBAgkOSAR“-HOZ 19
Budapest, váczi-utcza.

-n^x-7T2iA ■waa.-ctv ns

Máriazelli gyomor cseppet
3gbtzisssabb gyógyszer minden gyamor bajnat.

ütólérhetlenhatása azétvégytalansá" 
izvomor R-yengeseg, bűzös lehelet, sav 
nyu felbüioges, szél rekedés, (Kolika) 
gyomor hunit, gyomor égés, gyomor 
homok ea dara képződés, túlságos el- 
nyálkasodás, sárgaság, undor és hány­
inger eseteiben, megszünteti a főfájást 
(ha az a gyomor elrontásától származik) 
gyomor görcsöt,kemény széklést, székre­
kedést, az etel s itallal túlterhelt gyom­
rot kitisztítja, elűzi a bélférgeket, s 
gyógyít lep, vese, máj és aranyerei 
ban almakat. - Egy Üveg ára, hast- 
ná'ati utasítással egy üt 40 Kr. kettős Uvee 
IP.j’i,, Központi szétküldés! raktár" 
országi™ * 9,09>szertára Kremsier iMorva 

, Óvás ! A valódi Máriazelli gyomor csennek sok ézi- 
képén utanoztatnak s hamisitatnag, s ezért valódiak Ívaniní 
csak azok fogadtassanak el. melyek üvege egv viSö? » í
enivíefJlgygyel ellá,0,r papírba van esomegoU-a sm»i,Lv 

mellékelt használati utasításán az is fel vautonteVL? i yek az Kremsierben, GuzekH. ISavvavSa^S

Máriazelli eWf&EÍ 
Labdacsok, g« „iäSrE'S
jósára, melyek minden erKédetl'edohotOSySZ,eri8z név a|a 
doboz ára /o Kr., egy tekeri. edoJJ°zon lathatok. Egy
«^»beküldésé X, 1 tekercs 1 frt an A 
2 frt 20 Kr., 3 tekercs 3 frt 20 Kr Árt „«,!*** 20i ^r;’ ^ tekercs 
mentesen küldetik meg K ért’ cs°magolag és postabér
nem fítkos^erékga°g^o0.Cvh??ek é> Mází.azeU1 labdacsok

«ss^étele
M"eUI er0l"ez«»eppek ét Máriazelli labdacsok káphatek

lovica látvánr d C f>e.n v e n : Göltl Nándor, Mihá- 
és Balás E iirart Ro*E9cbnek v- Emil, »Tamássy Béla 
U j f a 1 „ h „Ur k gyógyszertáraiban ;Berettyó-
háíyfaívaa n-T^L^, g>b^’ ^ r-kl
Marján- wJ- István fogysz ; K i 8-
K n n-M o Á n ^&*a88y Frigyes gyógysz. ; Nagv.
B aj o mVaV- Vörös:rJucg CA g-v6g>'sz’ 1 N a g y- 
Kovícs Lajos gyögjAz J°8 gyÓgySZ : bánáson:

„ az első és nagy

LOTAKÁROKNAK
e gyár küldi az ő igen szolid, tartósan kidolgozott, nehéz, 
massiv lotakarőit, a következő bámulatos olcsó árakon :

első minőségi! letakaró
190 ctmtr. hosszú, 130 ctmtr. széles, szürke alappal és élénk 
színű szegelylyel, vastag és meleg, 1 drb csupán _

$ """"" ■- ***» iti*. s

S kénsárga vagy szürke bérkocsi-takaró f
S’ n'‘e>'si!crcs fekete sárga, vagy kék-piros szegélylyel, körülbelől 2 méter hosszú és 17 méter ® 
S szeles, darabja csupán /$ meter if?
* 5$ frt mm

Pompás uraság-i kocsi-takarók,
mint pompás szőnyeg is használható. Darabja csák­

ói mm MámMr.
ELISMERŐ LEVELEK SZÁZAI:

frt 80 kSífmiüt elöbbdaSZámára lehStÓ eyorsasággal még 10 drb kénsárga lótakarót, darabját 2 f
Kiil ietik azonnal minden'helyre^posTán "vasúton ^ 4jks,'ámu áhldnus ezred 7-ik százada. £*> 

dése melleit. Cdm ; lótalcaró’j^TvlTi ^ az összeg bekül- fÖDÖIV Bécs, |

EUSTEIN-FÉLÉ
Minden hasonló készitmé- 

nyekkel szemben előnyben kell 
részesíteni ezen labdacsokat, 
melyek men lesek minden ártal­
mas anyagtól, a legnagyobb 
ei ed mént nye hatználtatnsk az 
altesti szervek betegségeinél, 
könnyen hashajtók és vertisz • 
titék ; egy gyógyszer sem ked­
vezőbb és a mellett egészen 
ártatlanabb

gyemekekbistefz?vesenekVe6zbikt0— Ezrn^l és 1czukrozott a!akJa miatt ,iég
igen megtisztelő bizo jyitványnyal kitek kUütXe. Pitl“ UdWÍ taD8C8°8t61
labda”™ csak1! tartalmazÓ doboz 15 kr. Egy henger, (8 doboz 120

ÓVÁS ! K®!1,d0b0z' an“elíen e czég: gyógyszertár „zum heiligen 
egy hamisig Trd, nem á11 és a bátsó oldalán védjegyünket nem hordja 

y, melynek megvételétől a közönség óvat k Igen kell figyelni hogy
S-5.. ”lr°zSaZ,A ne™ se,mmi. eredményt fel nem mutatható, de

___, epenséggel artalmaa készítményt kbpjannk. Határozottan Nen-
stein-fe.e Eizsébet labdacsokat kall kérni és ezek a bori- 

’ ^ ' {ékon és használati masitáson az itt látható aláiráss»! »"i
. . ^tva.- Főraktár Béc-ben: Apotheke „zum heiHgen Le­

ér non 63 ^eust®ia Ph-f Belváros, Ecke der P anken und Snieee nas -P Rnt 
smtárlba, Botllsch"ek ***> * Tíd, Bél. (előbb Göltl NáSJ“'^:

B.bn«»íu UtánünüüeSI?
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